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WAKACYE.

Jednym z najwazniejszych momentéw w zyciu
kobiety-matki jest chwila, gdy dzieci swoje do
szkoty oddaje. Dotychczas duszki te miode byty
jakgdyhy jej wihasnoscia, ksztatcenie ich i Kieru-
nek zostawaty niemal catkowicie w jej reku; dzi$
przeciez te drogie jej ptaszki wylatujg po raz
pierwszy z rodzinnego gniazdka, tam kedy ona
obok nich by¢ nie moze, kedy inne, nieznane jej
gtosy przemawiac do nich zaczna, gdzie spotkaja
sie moze z inng metodg nauczania, z innemi Kkie-
runkami uczué i mysli. Akademik francuzki
Legouvo, ktéry Historya Tcobiety pisat i studyowat
ja w rozmaitych zycia fazach i potozeniach, zro-
zumiat wage tej chwili dla uczucia macierzyn-
skiego, i wiecej: dla catej przysztosci stosunku
dziecka z matka,—syna szczegolniej. | pospieszyt
tez z radg. W dziele swojem Rodzice i dzieci wieku
XIX-go wskazuje matkom jak postepowaé po-
winny wobec tego pierwszego oddzielenia sie
dziecka od macierzynskiego tona, wobec tego
pierwszego oddawania go Swiatu. Matka powin-
nawiedzie¢, czego, i jak uczg sie jej dzieci, i dlate-
go, w razie niedostatecznego wyksztatcenia nau-
kowego, powinna wzig¢ sie do ksigzki i uczyc¢ sie
takze, pracowaé najlepsza wolg umystu swego,
aby smutna niewiadomos$¢, ktora jg od dzieciecia
jej wkrotce grodzi¢ zacznie, usunietg zostata.
Nalezy jej przeciez myslec o tern, nie w ostatniej
dopiero godzinie; nalezy jej pola umystowego nie
zalega¢ i z pierwszag chwilg macierzynstwa
wszystkie jego powinnosci obecne i przyszte zro-
zumiec i jako obowigzek odwaznie’podjac. Legouyod,
ktory traktowat ten przedmiot przedewszystkiem
z myslg o synach, radzit matkom nastepnie, aby
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byly tych synéw swoich korrepetytorami, aby
w pierwszych latach, gdy nauka szkolna jest dla
miodego dziecka trudng, pomagaly mu w niej,
wskazywaty, jak sie uczy¢ trzeba, podwazaty ra-
zem z synkiem swoim te gOre ciezaru, jaka
jest dla niego wtedy lekcya na jutro zadana.
Aby z zadania dobrze wywigzac sie mogta, trze-
ba jej obeznac¢ sie z udoskonalong nowozytng me-
todg nauczania, ktdra, nie pamieciowego tylko
wyuczenia sie lekcyi wymaga i nie do pamieci
dziecka tylko przy nauczaniu sie zwraca: naj-
pierw, dla ufatwienia nauki, nastepnie dla jej
skutkow na umyst mtody, dla rozwijania sity .tego
umystu, intelligencya zwanej. Rzecz jest niezmier-
nie wazng i szczeg0lniej przy tych lekcyach, kté-
rych dziecko uezy¢ sie potrzebuje w jezykach
obcych, nalezy bacznie pilnowaé, aby dziecko,
nie uczac sie na pamieé rzeczy powierzchownie
tylko zrozumianej, pierwej jg sobie przestudyo-
wato. Niech sie nikt nie usmiechnie na ten wy-
raz, zdajacy sie moze zbyt szumnym, gdy chodzi
o chlopaczka z pierwszej, drugiej klassy: studya-
mi jest wszystko, czego sie cztowiek uczy, na ro-
zum biorac, i ztad studyuje sie wtedy nawet, gdy
to jest dobrze uczona bajka Jachowicza. Jezeli
mioda matka dla braku wprawy nieSmialg sie
uezuje,—co jest jej wolno, bo rzecz wazna, a ona
niedo$wiadczona,—niech dziecku swemu da oprécz
tego dobrego korrepetytora, niech przy lekcyach
jego zawsze bedzie przytomna, na wzorze z niego
branym sie ksztalci i dopilnowywa, aby wska-
z6wki i zadania jego byly przez dziecko wykony-
wane, azwolna postepujac, coraz lepszego pojecia
0 nauczaniu nabedzie, coraz doskonalsza w sztuce
nauczania tego sie stanie i—o co chodzi gtéwnie—
miedzy matka a dzieckiem do szkoty chodzacem
nigdy wezet harmonijnie ich umysty tgczacy nie
zerwie sig, nie rozluzni. Moze matka rozumna
posuwac sie tak rok za rokiem w obcowaniu nau-
kowem z umystu swego syna, a cho¢ w.iek chtop-
ca zmiany tu wprowadza¢ musi, cho¢ z czasem
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nie moga to juz by¢ takie, jak niegdy$ korrepe-
tycye, w inny sposob rzecz sie przedtuzac i utrzy-
mywac powinna, i na to sg czytania rodzinne, na
to sg rozmowy poufne przy ognisku domowem,
aby matka zaznajamiata sie z rozwojem wyobra-
zenh i ustaleniem poje¢ syna, ktérych wtedy nie
przestanie nigdy zna¢, na ktérych urabianie sie
wptyw mie¢ bedzie — wplyw, osiagniety nietylko
przez zwiekszone przywigzanie dla tak dobrej,
poswieconej, troskliwej matki, ale przez uszano-
wanie, najpierw chiopca, a potem miodzienca, dla
umystu, dla rozumu matki.

Ale to wszystko radzit Legouvé matkom, ktore
z dzieémi swemi rozdziela¢ sie nie potrzebuja,
matkom zamieszkatym w miescie. Inny francu-
zki pisarz, poswiecajgcy swe piéro sprawom wy-
chowania, znakomity pedagog i mysliciel powa-
zny, a obywatel tak dobry, ze go wszystkie stron-
nictwa szanowa¢ musiaty, ksiadz biskup Dupan-
loup, cztonek Akademii Francuzkiej, dajac rady
podobne matkom, ktére oddalenie z synami roz-
tacza, kazat im stalg i niezaniedbywajgca sie ni-
gdy co do czasu korrespondencya z nimi prowa-
dzi¢. Caly jeden ustep jego wybornej ksigzki
La femme studieuse, ktorej bardzo dobry przekitad,
przez ksiedza Chetmickiego dokonany, literatura
nasza posiada, oddany jest takiemu stosunkowi
matki z uczacym sie w szkotach synem, i przeczy-
tanie tych rad, tych wskazéwek moze niepospoli-
ta korzy$¢ czytajacej przynies¢; ale matka, od-
dalona od uczacego sie syna ma jeszcze inny we-
zel, ktory ich ze sobg taczy: ten czas szczesliwy,
ktory miodziefica domowi rodzinnemu wraca—na
wakacye.

Dobre zuzytkowanie wakacyi powinno tak
w plan wychowawczy rodzicow wehodzié, jak do-
bre zuzytkowanie czasu nauce poswieconego.
Tam jest uprawa umystowa chtopca i miodzienca;
tu, dla rodzicéw, ktoérzy sie z dzieckiem swojem
dla wzgledéw tej nauki roztgcza¢ musza, uprawy
moralnej pole i chwila. Jezeli dla ojca jest to



zadanie szczegoélniej wazne i powazne, jezeli na-
lezy mu tak troskliwie umyst syna w rodzicielskie
rece wzigé, jak tkliwie przy powitaniu gtowe
powracajgcego do piersi swej przycisnat, jezeli
jak starszy maz i obywatel, powinien z mtodzien-
cem niejedne rozmowe mie¢, a choéby niejedne
dyskussya stoczy¢ i nie rzucajac tu na szale po-
wagi rodzicielskiej, tylko wyzszoscig dojrzalszego
umystu i doskonalszego wyrobienia zyciowego
przewage nad nim otrzymaé—matka ma zadanie
wcale nie mniejsze. Jej nalezy ‘serce syna tro-
skliwie opatrzy¢: -czy gdzie szkody nie poniosto,
nie oziebto na co$, wzgledem czego gorgcem by¢
winno, nie odwrécito sie od jakiej mitosci Swietej,
pieknodci drogiej, nie stwardniato na to, wzgle-
dem czego tkliwym trzeba byc¢ cziowiekowi? Zali
czuje szlachetnie, rwie sie podniodle, zapat dla
dobra i prawdy w niezgaszonej iskrze chowa?

CobadZ w glebi serdecznej miodzietica odkryje,
droga jej postepowania niemal jednakowa. Mi-
toscig do mitosci sktaniaé, do ukoehar poczci-
wych, czy nawracaé, czy je podtrzymywac, ide-
aléw czystych pieknos¢ przed oczy stawiaé, mniej
przeciez stowem, niz czynem, niz serdecznych
wzruszen sitg, bo tak jedynie uczy sie tego, zezem
ona jako nauczycielka wystgpi¢ powinna.

Ale to tylko zarys, to teorya, potrzebujaca
wecielenia swojego. Zycie rodzinne, uczciwe, czy-
ste i pracowite, uweselone wzajemnem przywia-
zaniem wszystkich cztonkoéw rodziny, wzajemng
ich wzgledem siebie ufnoscig: to najwazniejsza
podstawa rzeczy, ujecie najsilniejsze mtodziencze-
go serca. Niech matka usituje nigdy synowi swe-
mu niepokazad sie matoduszng i nieszlachetna,
niech zasada zawsze sie u niej z czynem godzi: a jej
pobozno$¢ nie bedzie ciasnem i powierzchownem
religijnych praktyk wykonywaniem obywatel*
skos¢—szumnem a czczem stowem. Niech chrze-
Scianka kocha ludzkos$¢, obywatelka spoteczen-
stwo swoje w kazdym do niego stosunku: gospo-
dyni wzgledem stug i ciemnego ludu z chat wiej-
skich, sagsiadki wzgledem sasiadow. Niech jej
uzywanie i pr6znos¢ préznosci i pragnien uzywania
w sercu dzieci nie szczepi, niech podniosty zycia
jej ideat wykazuje sie w zycia tego prawdzie
| spokoju dobrym i gdy syn jej, do rodzinnego do-
mu wracajacy, zawsze ja taka widzie¢ bedzie,
nigdy ona w oczach jego nie straci dawnego z lat
dziecinnych uroku i mitosci, ktéra szacunek rze-
czywisty z oznakami winnego rodzicom uszano-
wania potgczy. Zawsze, a nawet silniej niz nie
gdys jako dziecie malenkie, kochac i czci¢ jg syn jej
bedzie; zawsze ona nad dusza miodzieica, a po-
tem meza, panowanie tkliwego uczucia zachowa.
I gdy takie wrazenie syn z pobytu wakacyjnego
w $wiat szkolny za sobg zabierze, pojdzie tam za
nim aniot str6z mitoSci macierzynskiej, ktéry go
od wszystkiego, co jest ztem, zastoni, ku wszyst-
kiemu, co jest dobrem, najpierw skioni przez serce,
aby potem rozum pakt ten zatwierdzit i ustalit.

Matka powinna tez uzywac na to czasu waka-
cyjnego, aby rodzenstwo, bracia i siostry, ktorzy
przez oddalenie i sercami nieco od siebie oddzieli¢
sie mogli, znowu przez site tkliwego uczucia zbli-
zyli sie ze sobg. Niech za jej wskazaniem i radg
siostra jaka$ przyjemna niespodzianka, jakas ser-
decznego uczucia oznakg brata na progu rodzin-
nego domu powita, niech mu sie mitg, dobrg, ser-
decznie przywigzang okaze, aby uczucie rodzinne
nie pozostato tylko prostym krwi instynktem
i przyzwyczajenia lichym skutkiem; ale stato sie
ta przyjaznig dwoch serc, dwoch dusz blizkich so-
bie, ktéra potem ciezkg prébe zycia wytrzyma
i zycia tego pomocg, ostodg sie stanie. Dzieci
dobrej matki zawsze sie kochajg miedzy sobag
i wynoszg tez przez to z domu rodzinnego jedno
dobro wiecej—jedno wiecej uczucie stodkie i czy-
ste, ktore, gdy jest prawdziwem i statem, wielu
cierpieniom gorycz odja¢, a szczesciu samemu
blasku doda¢ moze.

Wakacye—to poezya szkolnego zycia. Mioda
istota chtopca dopieroco zaczyna sie wdraza¢ do
powaznego pojecia pracy i obowigzku; niech je
w sobie wyrobi, niech sie nauczy sta¢ przy niem
silnie i nawet surowo, ale dla zachety, ktorej
dziecko jeszcze potrzebuje, dla pomocy, moze na-
wet dla rozwagi duchowej, trzeba mu w to nowe
i trudne dla niego istnienie jasny i ciepty promien
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stonecznosci rzuci€ i tej miodosci jeszcze delika-
tnej da¢ co$ wesela, swobody, muzyki tego szcze-
Sliwego, z petni niescisnietej jeszcze niczem pier-
si idgcego, $miechu, jaki potem juz mu moze ni-
gdy nie zabrzmi. Uczace sie dziecko powinno
mie¢ wakacye oile mozna wesole, swobodne,
szczeSliwe. Wsi mu dla nich przedewszystkiem
potrzeba: niech chiopiec biega, konno jezdzi, strze-
la, ptywa, niech sie hartuje przez to i, idac za bu-
dzacemi sie w nim mezkosci instynktami, mezkosé
te w sobie rozwija, co nietylko o fizycznosci jego
stanowi. Mens sana in corpore sano-. mezko$¢ du-
cha potrzebuje mie¢ siedlisko swoje w mezkiem
ciele i chtopiec delikaeik, a co za tem bardzo cze-
sto idzie, i chlopiec elegancik, mezczyzna niewie-
Sciueh, tak jak baba Herod, nigdy nie odpowie
przeznaczeniu swemu w doskonatem tego stowa
znaczeniu. Energia, sita woli, meztwo szlache-
tne — to przymioty ducha i z duchowej giebi je-
dynie ptyna, w duchu i z sit dueha sie wyrabiaja,
ale mezczyzna musi czesto i cielesnosci mocnej
jako Srodkéw wychowawczych dla cnotliwych
swych checi potrzebowa¢. Obraz francuzkiego
malarza na przesztorocznej wystawie paryzkiej
ztotym medalem zaszczycony, a ktéry, noszac ty-
tut: ,,Ludi pro patriall} przedstawiat wsréd staro-
zytnej wioski gallijskiej igrzyska miodziezy, rzu-
canie widcznig w pien starego debu: to nie sto-
wem wypisany, ale farbami malowany traktat
pedagogiczny, o ktérym przy wakacyach chtopca
i mtodzienca pamieta¢ nalezy. Dzielnos¢ fizycz-
na—to nieraz dzielnosci duchowej podpora i umo-
cnienie i kto chtopcu nie da wakacyi tak uzy¢,
aby to byto sit jego fizycznych ¢wiczenie — Zle
czyni. Matki ze zbytku mitosci, z nadmiernego
troskliwosci uczucia, czesto w tym Kierunku grze-
sza, ale tu ojciec powinien mie¢ glos przewazny:
tu mezczyzna niech mezczyzne chowa.

Woprawdzie matce, a nawet wogo6le rodzicom,
czesto o to chodzi, aby chiopiec z wolnego czasu
i pod wzgledem umystowego w domu korzystat,
aby takie czytania, ktéremi szkota zajmowac sie
nie moze, naprzyklad zapoznanie sie z poetami,
rozbudzajgce w chlopcu potrzebng poetycznosc,
w czasie wakacyjnym miejsce mialj i jest to do-
bra i rozumna troskliwos¢. Chmielowski, nie-
watpliwie powaga w tym Kkierunku, wykazat o-
gromnag tego potrzebe w odczycie mianym kilka
lat temu, a z ktérego odbita ksiazeczka powinna
sie znajdowac w bibliotece kazdej matki; ale przy
dobrze obmyslanym rozktadzie zajec i na to czasu
nie braknie a nawet nalezy, aby nie brakto. Za-
poznanie chiopca z arcydzietami poezyi i pewne
moralnie ksztatcace czytania, by¢ powinny je-
dnem z zadann wakacyjnych; ale niech to. nie be-
dzie nigdy mozolnem $leczeniem nad ksigzka
Chtopiec z duszg szlachetng, z umystem dobrze
rozwinietym, sam do takich ksigzek Ignaé¢ bedzie,
ale nauce we wasciwem znaczeniu tego wyrazu,
nauce, ktéra mysl wysila i jest ciezka pracg moz-
gu, nalezy daé¢ teraz pokdj. Wakacye, toz-to
przeciez rekreacya przedtuzona, a zastanéwmy
sie nad zrodtostowem tego wyrazu pochodzacego,
z faciny, a da nam to poznaé, jaka byta mysl pe-
dagogiczna takie krotsze i dtuzsze chwile wolne-
go czasu uczacej sie miodzi wyznaczajgca. Re-
kreacya to odrodzenie sie nanowo, odtwarzanie
sie: i takim by¢ powinien dla catej istoty mio-
dzienca skutek wakacyi. Uczen powinien przez
odpoczynek i swobode sity zmeczone odzyskac
i da¢ pracy taka folge, aby natura mogta odra-
dzajagcego dziatania swego dokonaé, co gdy na-
stapi, lepiej on i chetniej potem pracowaé bedzie.
Niech wiec przez czas wakacyi chiopiec nowy
zapas zycia sobie zrobi, niech w piers $wiezego,
czystego powietrza zaczerpnie; a jezeli rzecz sie
ta stanie pod wzgledem, tak moralnym, jak fizycz-
nym — wakacye byly dobrze spedzone: byita to
dobra dla duszy i ciata rekreacya.

Marya Unicka.
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(Dokorczenie),

Przybywajaca Estera nie byta tez wyelegan-
towana, ale stréj jej Swiezy, réznobarwny, rozni!
sie. wielce od ubrania hrabiny, krojem i temi dro-
bnemi szczegotami, ktére moda narzuca.

Na widok Estery rumieniec przeptynat po bla-
dej twarzy hrabiny, ktora sie jej na szyje rzucita.

W tejze chwili we drzwiach sie ukazato tadne
dziewcze, w petni mtodzienczej $wiezosci, podobne
do Stenki—a jednak niemogace sie z nig mierzy¢,
ni poréwnac.

Poznac¢ w niej byto mozna siostre, lecz razem
dziwi¢ sie trzeba byto naturze, ktéra, dwie istoty
w jednej odlewajac formie, czynigc je podobnemi
do siebie, tak rézny umiata im nada¢ charakter.

Mareysia miata rysy tezsame, lecz jakby zgru-
biate i niewykonczone, tezsame.oczy, patrzace
inaczej, niektore ruchy siostry, przesadzenie do-
bitne. Zna¢ byto 'w niej zycie pulsujace zywo,
gwattownie i niecierpliwie.

Za nig zaraz szia, sprowadzona dla jej nauki i
towarzystwa, z Warszawy, niegdy$ przyjaciotka
i kollezanka z pensyi p. Adeli—panna Julia; nie-
tadna, gruba, ciezka, z twarzg duza, okragta wy-
razu tagodnego 1 dobrego. . Miata ten nieoszaco-
wany przymiot, ze ze wszystkiego umiata byc
zadowolonag, nie krzywita”ie na nic, i wesotoscig
swg dom ozywita.

I bylo jej wszedzie dobrze.

Cale towarzystwo weszto z ganku do sieni,
a potem do—bawialnego pokoju.

Dwor w Skomorowie, jak-eSmy mowili, zewnatrz
sie bardzo mato odmienit; lecz wnetrze jego, za-
niedbane za zycia hrabiego, zupetnemu ulegto
przeistoczeniu.

Nie byto tu, ani zbytku, ani blasku, ani wyszu-
kanej wytwornosci w niczem: wszystko niezmier-
nie proste, niemal ubogie, ale z takim smakiem
ustawione, tak dobrane jednolito, ze sie pieknem
wydawato. Pokoje wiaty jakim$ cichym spoko-
jem zyeia wiejskiego, starczacego sobie. .

Poniewaz i p. Julia grywata i Mareysia ttukia
fortepian niemitosiernie: niezbedne to narzedzie
muzyczne, ktére dzi$ wszedzie na krancach cywi-.
lizacyi sie spotyka—znajdowato sie i w Skomo-
rowie.

Gdziez dzi$ dom bez fortepianu lub pianina?

Kwiatki, w oknach i pod oknami poustawiane,
nadawaty bawialni $wiezos¢ i Swiadczyty, ze w do-
mu panowaty kobiety.

—Patrz-ze, patrz! —zawotata wesoto Esterka.—
rok uptynat od ostatniej mojej bytnosci, nie mo-
gtam by¢ predzej—caty rok!

Ale, jak tu wszystko, nie wyjmujgc pan, wy-
piekniato! Gosposia troche blada, zato panna
Mareysia jak rézyczka.

— A ja, jak piwonial— wtrgcita, wtérujac we-
sotosci panna Julia. — Ale jakze w Skomorowie
nie uty¢ i nie rézowie¢? Nie- robimy nic, karmie-
rmy sie jak krélowe, pijemy mleko garncami i nie
mamy zudnego frasunku.

— Ale zato—przerwata Stentka—przyznaj Jul-
ko, nudzisz sie troche?

— Ja? Czyz sie godzi- mnie posagdza¢ o to!
a méj humor?

Rozmowa tak szczesliwie poczeta czas jaki$
rownie obojetng zapetniona byta trescig. WKkrot-
ce jednak Estera, ze swoja przyjaciotka przeszty
do sgsiedniego pokoju i zostaty same.

Przybyta w goscine zdawata sie bada¢ hrabi-
ne, chcie¢ odgadna¢ jej usposobienie—i czué byto,
ze wiozta z sobag co$, czego pozby¢ sie chciala,
a do czego nie wiedziata jak przystapic.

Staneta nakoniec naprzeciw siedzgcej Faustyny
i ujeta obie jej rece.



— W roku przesztym—rzekta—nie mogtysmy i
sie nawet rozmowic¢ z sobg dtuzej. Pora byla nie
potemu. Czas krotki—ty jeszcze tysigcem rzeczy
zaktopotana.

Powiedz-ze mi, z familia meza—masz koniec i
spokoj?.

Stenka zwolna podniosta gtowe.

—A! ten pokéj! gotowamgobyta okupi¢ czescia
spadku, ktéregom nie pozadata -rzekta wzdycha-
jac—ale prawne jakies zastrzezenia nie dozwolity
mi tego uczyni¢. Wiesz, ze zrobili proces o testa-
ment, ze usitowali go obali¢, mnie nastraszy¢, ze
sprawa si”*przeciggneta wiecej roku; ale nie wy
gfeali nie. *Hr. Flawian zaszczycit mAie odwiedzi-
nami—i, zdaje sie ze miat na mysli proces ukon-
czy¢ swataniem! Miody jaki$ bratanek jego go-
tow byt, na niewidziane, los swéj z moim potaczy¢;
a ja—niewdzieczna...,

— Odrzucitas tak Swietny zwigzek! — wtracita
Estera.—Spodziewam sie! .

To méwigc, spojrzata bystro w oczy hrabiny
ktora sie zarumienita.

— Z familig wiec rzecz skonczona?—dodata.—
Dwa lata uptynety od $mierci hrabiego. Stenko
kochana! Czy w sercu twoim nie odzylo dawne
uczucie?

— Nigdy ono nie umierato — odezwata sie hra-
bina cicho.

— A wiec?

— Ja nie wiem—szepneta Stenka.

Moge ci zareczyé€, ze z jego strony, nietylko
sie nic nie zmienito, mitos¢ nie. ostygta, ale odda-
lenie jg jeszcze zwiekszyto. Biednego professora
Karola widuje bardzo czesto, méwimy o tobie.
Ma on teraz znosniejszy byt, bo dostat przy szko-
tach posade; wzdycha biedny—ale, jakze chcesz,
aby sie odwazyt przypomniec ci i zblizy¢ sie do cie-
bie -przy takiej nieréwnosci potozenia? " Tysiac
razy mi to powto6rzyt, ze testament hrabiego prze-
klina, bo go nieszcze$liwym uczynit.

Milczata Stenka i co$ jak tza sie jej w oczach
krecito.

Milczaty obie.

— Ty sie mu narzuca¢ nie mozesz, to prawda—
dodata Estera — on nie zechce by¢ posadzonym
0 interessownos$¢. Co6z wiec? mitos¢ wasza ma po-
zosta¢ nazawsze idealnem wzdychaniem i wysy-
taniem mysli ku sobie?

Hrabina nie odpowiadala.

— Ty jeste$ silniejsza—dodata Estera—pierw-
szy krok powinien wyjs¢ od ciebie.

Stenka i na to nie odpowiedziata, siedzac z o-
czyrna spuszczonemu Widaé byto tylko, po poru-
szeniu piersi, oddech przy$pieszony i czoto, ktére
rumieniec oblewat.

— Z obowigzku przyjazni—mowita dalej przy-
byta—powinnam posredniczy¢. Pozwol mi.

— W jaki sposob? — szepneta ledwie dostysza-
nym gtosem Stenka.

— Przyjedz, powinnas przyjecha¢ do Warsza-
wy — konczyta zywo Estera. — Podréz tatwo sie
da wyttdmaczy¢ dla Marcysi. Potrzebuje lekcyi
dla wydoskonalenia, czy nie — lecz one nam do-
skonale ustuza.

Jestem przekonang, ze, gdy sie u mnie spotka-
cie, reszte—samo, bez wiedzy twej, serce wezmie
na siebie.

Pomystowi temu nie sprzeciwita sie hrabina,
ale tez nie data pozna¢, czy go przyjmuje. Estera
goraco starata sie jg namowic.

Podana herbata przerwata rozmowe, ktora sie
po wieczerzy, przy przechadzce po salonie, odno-
wita. Hrabina chodzita zadumana. Nazajutrz
na odjezdnem nalegata znowu Estera, aby jakas
otrzymac odpowiedz.

Stenka szepneta jej w korcu:—zobaczymy!

Do wiosny jednak nic sie nie zmienito; o podroé-
zy mowy nie byto. Tylko Marcysia nagle uczuta
jaka$ potrzebe douczania sie i wielkie pragnienie
widzenia miasta. Zwawa, napastliwa, namietna,
zaczeta potem dowodzié siostrze, ze ona jej nawet
przyrzekta zawiez¢ jg do Warszawy.

Wahano sie dlugo, nareszcie podr6z zostata
postanowiong. Panna Julia, ktdra, choc jej wsze-
dzie dobrze byto, bardzo kochata te swoje War-
szawe—byla uszczeSliwiong. Marcysia szalala,
a sama_pani jechata z niewystowiong jakas trwo-
ga i ocigganiem sie.
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Nazajutrz po przybyciu Estera juz byta u przy-
jaciokki, zapraszajac ja na herbate.

— Nie bede z tego tajemnicy robi¢ przed toba,
ze go zaprosze, ale — nie powiem mu, ze ci¢ ma
zastac.

Tern wieksze bedzie szczescie jego.

Na wieczorze u Estery nie byto nikogo, oprécz
professora, ktory na widok Sterki omato sie nie
zdradzit—Iub, otwarciej méwigc—zdradzit siebie
i ja najokrutniej.

Panna Julia, bystra Marcysia — domyslity sj
teraz, ze podrdz niezupetnie dla nich tylko przed-
siewzietg zostata.

Po przetamaniu pierwszych tych, obustronnych
uniesien, rozmowa wesoto poptyneta szczesliwie.
Steka nawet, zwykle dosy¢ milczaca, swobodnie
i wesoto 0 Warszawie mowi¢ zaczela; nie potrag-
cono o nic wiecej. Nie potrzeba im bylo obojgu
ttdbmaezyC uczuc i mysli.

Zastepowali stowa wejrzeniami.

Po tern pierwszem spotkaniu nastepowaty inne
szybko po sobie. Professor, zapraszany przycho-
dzit do hrabiny, widywat ja u Estery, niekiedy
razem z panng Julig i Marcysig towarzyszyt jej
w przechadzkach.

Estera byfa najpewniejsza, ze teraz juz porozu-
mieniu sie obojga nic nie stoi na przeszkodzie.
Nie mieszata sie do niczego, nie zapytywata; zda-
Yo sie jej, ze rzecz byta skonczona.

Widzgc ich eatemi godzinami chodzacych z so-
bg po salonie i rozmawiajgcych zywo, styszac
$miejgcych sie—czekata, tylko rychto jej Stenka
oznajmi, kiedy bedzie wesele.

Tymczasem dziato sie z nimi co$ zupelnie nie-
przewidywanego: ani on, ani ona nie $mieli potra-
ci¢ o to, co ich najgoracej obchodzito. On spo-
dziewal sie z jej strony stéwka jakiego$, ona go
czekata od niego.

Rozchodzili sie tak codzien, modwiac, ze jutro
sie wszystko rozwigze, ale nazajutrz powtarzato
sie stowo w stowo tozsamo, co wczoraj.

Miesigc uptywat od przybycia Stenki do War-
szawy; Estera w koncu, spotkawszy raz professo-
ra samego, zapytata go: jak jest z hrabing?

— Zupehnie tak, jak byliSmy pierwszego wie-
czora. Nie posungtem sie ani na krok. Jestem
nieSmiaty i niezgrabny.

Zywa Estera oburzyta sie.

— Zmituj sie, professorze, zrzué-ze pyche z ser-
cal Chcesz-ze aby kobieta ci sie pierwsza o$wiad-
czyla! To niepodobienstwo.

Wolski byt zmieszany strasznie, ale sam nie
wiedziat, czy sie przemdédz potrafi.

Wohprost od niego zniecierpliwiona Estera po
biegta do przyjaciokki.

— CO0z bedzie z professorem?— zawotata— bie®
dny cztowiek, jest w rozpaczy, a nieSmiatosci swej
przezwyciezy¢ nie moze—czas uptywa.

Rozptakata sie Stenka.

— Dazieci jestescie! - zawotata odchodzaca.

Nie pozostawato nic nad wtracenie sie natretne
i narzucenie dwojgu oniesmielonym.

Estera miata na to dosy¢ odwagi i zrecznosci.
Nastepnego wieczora odprawita Marcysie z pan-
ng Julig do swojej lozy w teatrze. Zostali sami.

Nagle, gdy rozmowa stabnac jakos$, nie wigzata
sie wcale, powstata gospodyni domu.

— Panie Karolu—odezwata sie tonem nakazu-
jacym.—Wiem z jego ust, ze$ pan Faustyne ko-
chat, gdy byia jeszcze uboga dzieweczka, wiem,
ze mitos¢ ta nie zgasta — zdaje mi sie, ze Sterika
ja podziela. Nic wam nie staje na przeszkodzie;
skonhcz-ze raz i do nog jej padnij !

W ten spos6b niespodziany dokonato sie roz-
wigzanie. Podano sobie rece, a gdy Marcysia
z p. Julig powrdcity z teatru, nawet one dostrze-
gly, ze cos zaj$¢ tu musiatb.

Estera naglita, aby Slub, nie odkladajac, braé
w Warszawie—i postawita na swojem.

Faustyna zgodzita sie na to — w zasadzie; po-
trzeba byto jednakze ze Skomorowa i parafii pa-
pierow, metryk, a, naostatek, chocby dla formy,
zezwolenia i btogostawienstwa ojca.

Nie watpita Faustyna, ze ojciec odméwi¢ go
nie zechce; na mysl jej to nawet nie przychodzito,
Napisata wiec list krotki, spowiadajac sie z prze-
sztosci, ttdmaczac swe zamagzpojscie i oSwiadcza-
jac, ze jest nieodwotalnie postanowionem.

Tymczasem potrzeba byto zosta¢ w Warszawie
i professor, ktdry sie juz podat o uwolnienie od
stuzby, postaral sie oznajecie na kilka miesiecy
mieszkania na Nowym Swiecie.

Wszystko sie teraz jako$ szcze$liwie fi gtadko
SKHICIciiO.

Najety apartament z meblami, od rodziny kto-
la za gianice wyjechata, byt az nadto wykwint-
nie urzadzony.

Hrabina zaledwie sie do niego wprowadzita
gdy—oznajmiono odwiedziny jakiej$ pani, natar-
czywie widzenia sie z nig domagajacej. Godzina
byta niezwykia, hrabina oprécz Estery nie miala
tu znajomych: zdziwiong wiec zostata nieco, ale
wyszta do salonu.

Tu czekat na nig—nikt inny, tylko p. Adela.
Zmieniona, wychudta, zo6ta, okryta niegdys ko-
sztownym a teraz bardzo wyszarzanym szalem,
z usty zacisnietemi, usmiechem wymuszonym, po-
witata dawng swa uczennice, a wiasciwiej ofiare.

W sercu Stenki pozniejsze wrazenia zatarty zu-
petnie zal, jaki mie¢ mogta do p. Adeli. Przyje-
ta ja wiec uprzejmie i grzecznie.

W twarzy przybytej malowala sie Zle ukrywa-
na zazdros¢ i thumiony gniew: starala sie jednak
okaza¢ tagodna. Rozmowa, poczeta od pospoli-
tych komplimentéw, po pierwszych Kilku zamie-
nionych stowach, jakby na zaporg jakas trafiwszy,
zatrzymata sie na niej.

P. Adela potrzebowata czasu, azeby przyjs¢ do
siebie. Otrzasta sie wreszcie z zaktopotania I, wy-
prostowawszy sie—przystgpita do rzeczy.

Nie sprowadzato jej tu nic innego, nad—ow za-
dawniony rachunek z hrabig-opiekunem, o ktéry,
dobywajac pétarkuszek zzotklego papieru, i kia-
dac go nastole przed Faustyna, upominata sie
natarczywie.

Wedtug niej, dla pamieci nieboszczyka, winna
byta wdowa zaptaci¢ te naleznos¢. P. Adela zre-
sztg dodata dumnie, ze wcaleby sie 0 nig nie upo-
minata, ale czasy byly ciezkie, ona sama w zlych
interessach i t. d.

Faustyna, zaledwie okiem rzuciwszy na cyfry,
wstata natychmiast i poszta do biurka, aby, stowa
niemowiac, zado$¢ jej zadaniu uczynic.

Mate oezki p. Adeli zajasniaty Zle ukrywang
radoscig. Odezwala sie jeszcze ttdmaczac sie,
winszujac i troche zlosliwie napomykajac co$
0 tern, ze pani hrabina ze wszech miar pobytowi
swemu na pensyi wiele winng byta, i ze ona, pan-
na Adela, chociaz na pozér moze okazywala sie
dla uczennicy surowa, czynita to jedynie z pobu-
dek, ktore dyktowato sumienie.

Niewdajac sie w rozprawy o przesztosci, mil-
czac, Faustyna odliczyta zadang sumke i z grzecz-
nym uktonem wreczyia jg p. Adeli, ktéra widzac,
Ze W rozmowe z nig nie ma sie ochoty zapuszczac,
schowawszy do woreczka pienigdze, pozegnata
dawng uczennice.

Potrzeba bylo doczeka sie papieréw ze Sko-
morowa.

WskazaliSmy juz dosy¢ szczesliwg zmiane, jaka
zaszta w p. Dyonizym Sumaku, od czasu gdy cor-
ka jego tytutowata sie hrabing, a on sam zazywat
dobrego bytu.

Whprawdzie Sumak nie napijat sie tak, jak nie-
gdys lada czem i lada zkim, lecz smakowaty mu
zawsze napoje gorgce, chociaz w nich byt wybre-
dniejszym. Dbat teraz niezmiernie o to, aby sie
okazywaé przyzwoicie i—oile mozna pansko. Goér-
ka nawet te ochote do popisu z dostatkami po-
trosze hamowa¢ musiata.

Dla siebie i dla niej p. Dyonizy wymagat wiele.
Wszystkiego bylo mu zamato. Wymogt tez na
coree, ze sobie i koniki co sie zowie tadne, i uprzez
eleganckag i kryta nejtyczanke piekna- sprawit.
Stuzacego ubierat w liberya z guzikami herbowe-
mi, dopytawszy sie, ze Sumakowie uzywali jakie-
gos$ znaku, ktéry ich rodzinie stuzyt oddawna;

Stroj tez p. Dyonizego, szczegOlniej gdy sie do
tucka lub Wotchowicz wybierat, bardzo byt zaw-
sze pokazny i staranny. On sam nadawat sobie,
oile moznosci, pozoér, jakby starego wojskowego;
trzymat sie prosto, wasy podkrecat do gory, nosit
rekawiczki tosiowe, a do konia, wcale niepotrze-
bne, ostrogi.

W mysli jego i przekonaniu bogata, mioda,
piekna wdowa i wyposazona przez nig Marcysia,



zdrowa, tadna, Smiata—obie powinny byly i$¢, co
najmniej za grafow i zrobic¢ Swietne partye.

Nie ulegato watpliwosci, ze zdobycie tego tytu-
tu, byto bardzo mozliwem; lecz gdy p. Dyonizy
0 tern czasem cérce méwit, nie odpowiadata wecale.

Zdaniem jego, musiato to przyjs¢ samo z siebie.
Podroz do Warszawy, sadzit Sumak, mogta naj-
fatwiej daé¢ pozna¢ piekng hrabine wielkiemn
$wiatu i ten Swietny los jej zgotowaé. Ojciec nie
byt od tego, aby z kminkéwki i piotunéwki wot-
chowickiej przejs¢ na warszawskie likiery. Go-
téw byt przenies¢ sie do stolicy i stuzyé¢ corce.

Piekne te marzenia, jednego dnia, gdy p. Dyo-
nizy zajechat przed Borucha, parg fadnych koni-
kéw, i wysiadt, dysponujac, aby mu osobny pokdj
dano (teraz juz inaczej tu nigdy nie stawat)—roz-
bity sie o list, ktéry mu z poczty przyniesiono.

W niebytnosei hrabiny nie posytano ze Skomo-
rowa po listy, i ten pare dni polezat. P. Dyonizy,
poznawszy reke coérki, zabrat sie przy oknie do
czytania, nie przeczuwajac ztego, gdy rzuciwszy
okiem na pismo, odprostowatl sie dumnie, brwi
zmarszczyt i zzymnat gniewnie.

Boruch wiasnie na prog wchodzit, dosy¢ poufa-
le witajgc starego znajomego. Byli z sobg na bar-
dzo poufalej stopie, chociaz Sumak miat zal wielki
do catej rodziny Warszawskich, za to, ze sie $mia-
ta poufali¢ z jego cérka, hrabing. Wymawiat to
pokilkakro¢ Faustynie, przyjmujacej uwagi o0j-
cowskie—aby sie z lada zydami nie pospolitowa-
ta—z obojetnym usmieszkiem.

— Ato mi sie podoba! — zawotat do Borucha
Sumak, rekag w list uderzajgc—to mi sie podoba!
Jak Boga mego kocham, ta kobieta oszalata!

— Hm? Coz takiego?—rece za pas zaktadajac—
spytat Boruch.

— Ale to nie moze by¢'! — dodat oburzony Su-
mak.

Boruch czekat objasnienia.

— Hrabina mi pisze—rzekt Dyonizy, ktory ni-
gdy jej inaczej nie nazywat, tylko zawsze tytutu-
jac—hrabina mi pisze, ze za mgz wychodzi.

— Nu! a co to ma by¢ dziwnego?—rzekt War-
szawski.

— Spytaj acan: za kogo?! Ona! milionowa pani!
z tym tytutem! ona, coby ksiecia sobie wzigé mo-
gla! Tfu! az mi wstyd powiedzie¢ — za prostego
professora wychodzi, ktéry sie tam w niej kiedys
pokochat. Racya fizyka! ale ja jej glupstwa te-
go zrobi¢ nie dam)

Pokiwat gtowa Boruch.

— A co jegomos$é myslisz poczac? — odpart zi-
mno — przeciez to wdowa i pani swej woli. Kto
jej moze zabroni¢ wyjs¢, za kogo zechce? Albo
jej sie nie nalezy za to co, wycierpiata, zeby choé
teraz byla szczesliwg?

P. Dyonizego rozumowanie to wcale nie prze-
konywato. Schowat list do kieszeni z gniewem,
mruczac co$ pod nosem; a ze zadano od niego me-
tryk i papieréw, i musiat badzcobgdz iS¢ po nie
na probostwo, pomyslat, aby sie z ksiedzem nara-
dzic.

Niezwazajgc wiec na Borucha, wzigt za czapke.

Na probostwie zaszia zmiana radykalna. Od
kilku miesiecy staruszek Monsignor pozegnat sie
z tym Swiatem; zastepowat go wikary, starajacy
sie otrzyma¢ po nim beneficyum, co podobno nie
bylo tatwem, gdyz, i temperament jego, i gtoszone
otwarcie demokratyczne zasady, nie jednaty mu
zwolennikéw u gory.

Tymczasem jednak, po oprdznieniu probostwa
przez rodzine dalekg staruszka, ksigdz wikary
wniost sie byt do mieszkania nieboszczyka, i tu,
cho¢ nie byto obszerniej, taksamo zupetnie prowa-
dzit gospodarstwo, jak niegdy$ w officynie.

Z fajka na dtugim cybuchu siedziat zadumany
wikary w nowej swej rezydencyi, gdy wszed}, po-
zdrawiajgc go, p. Dyonizy.

— Ja do ksiedza proboszcza z prosha—rzeki—
no, i z uzaleniem.—Prosze-bo sobie wystawic, sty-
chana to rzecz: hrabina, cérka moja, za maz ehce
wychodzi¢. To nic—ale za kogo?

Skrzywit sie wikary. Zasady jego tern pyta-
niem zadrasniete zostaty.

— No—zakogéz?—spytat.

— Za kiepskiego jakiego$ professorzynel—za-
wotat z zapatem Sumak — za jakiego$ p. Wol-
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skiego. | tytut hrabiny zamieni¢ na takie, z po-
zwoleniem, nazwisko!

Wikary az sie zerwat z kanapy i cybuch mu
wypadt z reki. Zmierzyt wzrokiem piorunujgcym
Dyonizego i na cate gardio sie rozSmiat szy-
dersko.

— Coz-to! — krzyknat — zostate$ arystokratg?
A to, boki zrywaé! Hrabina rozum ma, a ty....

Przez grzeczno$¢ tylko nie dokonczyt..

Tymczasem kos w klatce zaczagt sSwista¢ Da-
browskiego.

Nastgpito milczenie.
fundowany.

— Przypomnij-ze sobie, p. Dyonizy — poczat
wikary—czemescie wy byli, gdy nieboszczykowi,
na zto$¢ familii, przyszta fantazya ozeni¢ sie z wa-
szg corka. Pan Bdég mu nagrodzit to, ze chciat
arystokratow upokorzy¢ i dat mu aniota, nie zone.
Céz to, ona teraz dla kiepskiego, z pozwoleniem
tytutu, azebys$ acan sie mogt nim czwani¢, szcze-
$cie ma poswieci¢! He! Oszalate§?—czy co?

Sumak sie zmieszat, chciat co$ mowié, jgkac sie
zaczat, potart czoto, wasa pokrecit, i siadt przy-
bity, gtowe spuszczajac.

— Ja na to nie pozwole!—krzyknat.

— A ona sie acana o pozwolenie pyta¢ potrze-
buje, czy co? — zasmiat sie wikary. — Opamietaj
sie, czlowiecze.

Wikary chwycit za fajke znowu.

— Pewnie papieréw do $lubu bedzie potrzebo-
wata—rzekt. Dobrze, ze wiem. Posle wszystkie
natychmiast, aby nie czekata. Czem predzej, tem
lepiej.

pAéanu professor $mierdzi ?!

Strasznie oburzony, wikary latat po izbie.

— Nie bedz acan, czem nie powiem—dodat.—
Panu Bogu dziekuj, ze sobie znalazta cztowieka,
z ktorym bedzie szczesliwg. Co ci sie $ni? Chcia
te$ jg znowu za grafa jakiego$ wydac! Myslisz, ze-
by jej acanem oczu nie wykatali, ze mogtaby mie-
dzy tymi grandami znalez¢ ludzi, coby jej ziote
serce ocenili? Ozenit-by sie kto dla pieniedzy:
wacpana-by zestali kedys, abys sie nie Smiat poka-
zywac¢ rawet, a te zacng kobiete-by zameczyli.
Tfu! gdzie u ciebie rozum?....

Sumak milczat. Prawde rzeklszy, niektore afo-
ryzmy wikarego do przekonania mu trafiaty.

Mogt wistocie, przy innem maltzenstwie ze-
pchnietym by¢ ze stanowiska, jakie zajmowat,
a taki professor.,..

Nie chciat sie jednak uzna¢ zwyciezonym.

— Ja-bo — mruknat — dawno co$ takiego prze-
czuwalem. Przyjaznita sie z Boruchéwna: to do-
sy¢ powiedzie¢; professor pewnie z jej poreki.

Smiat sie ksigdz wikary.

— Wiesz acan co? — odpart — nigdym sie tego
nie spodziewalt, azeby$ i ty odrobine zdrowego ro-
zumu, jakg miates, stracit, dostawszy za ziecia
grafal Ale okazuje sig, ze do nich dosy¢ sie do-
tkna¢, a nawet Sumak zaraz fuméw dostanie.

Porzu¢-ze tol—dodat surowo wikary.— Powia-
dam ci: Panu Bogu dziekuj i $miechu z siebie nie
czyn.

Starcie to z nieuwzgledniajgcym wcale jego
stabosci wikarym nie pozostato bez wptywu. Pan
Dyonizy nie przekonany catkowicie, ale zachwia-
ny, powrdcit do Borucha.

Tu poczat wazy¢, mysleé, list czytaé, medyto-
waé, wzdycha¢ i postanowit z papierami sam je-
cha¢ do Warszawy: a nuz uda mu sie wyperswa-
dowac?

Whprawdzie nie wiele ufat temu, azeby mogt
wphyna¢ na cérke; lecz szukat sposobnosci, ttoma-
czeuia jakiego$ z tego, ze—chciatlo mu sie zoba-
czy¢ Warszawe.

Odpisat corce chtodno, oswiadczajac, ze papie-
ry potrzebne sam przywiezie. Zwolna oswoit sie
z mys$la postradania tytutu. Majatek ma przeciez
pozostaé—mowit sobie—a to grunt.

Do Warszawy przybywszy, przez dni Kkilka
zbierat sie corce czyni¢ uwagi, zwlaszcza, iz w ten
sposéb Marcysi przyszio$¢ zawigzywata. Po-
znawszy jednak Wolskiego, widzac, ze Stenka,
z energiag, ktéra znat, w postanowieniu swem ni-
czem sie zachwia¢ nie da—p. Dyonizy zamilkt.

— Panu Bogu to ofiarujel—méwit pocichu.

Z Esterg tylko, ktorej nie mogt darowac jej

Sumak byt troche skon-

spoufalenia sie z corkg, zawsze pozostat sztywnym
i zdata od niej sie trzymat.
I tak pani hrabina prostg panig Wolskg zo-

stala.
Drezno, 1882 r.

KONIEC.

UCZUCIOWI

KOMEDYA W DWOCH AKTACH

przez

Toizefa, ZBliziAslsiegr©-

OSOBY:

Radca, Kochalski,

Kamilla, jego corka,

Zosia, krewna na opiece radcy,

Generatowa,

Floryan, jej siostrzeniec,

Achilles Grzmocki, dawny guwerner Floryana,
Karol,

Janek.

(Sce?ia na wsi, w domu Radcy).

Ogréd. — Z lewej strony, w gtebi, ganek i wejscie
do domu, ktérego okien nie widac; na przodzie, po
tejze stronie drzewo, pod ktdrem duzy stot nakry-
ty obrusem i kilka krzeset ogrodowych, a nieco
opodal drugi mniejszy na samowar i szklanki. Po-
miedzy tem drzewem a gankiem, wyjscie z ogro-
du. W gtebi i z prawej strony klomby, a na przo-
dzie z tejze strony tawka darniowa.

SCENA I-sza.

Radca (bez zarostu, twarz nabrzekta | ospowata; ubrany z pe-

wng galanteryg w ranny garnitur; na gltowie kapelusz z duzemi

skrzydtami, na ramionach szal; w jednej rece kubek do picia wo-
dy mineralnej, w drugiej iaska—p6zniej Janek).

Radca {wchodzi zwolna od prawej strony, p. 0.).

No, zdaje mi sie, ze teraz nareszcie przybije
szcze$liwie do portu i zrzuce z serca ten caty nie-
pokdj, ktory mnie trut przez tyle lat... Dzieki Naj-
wyzszemu, wszystko idzie pomysinie {siada przy
stole). Dla Kamilki maz jest! i to przyzwoity pod
kazdym wzgledem.... prawda, ze zdaje sie by¢ ka-
wat szatawity i jako$ zanadto moze lekko traktu-
je te sprawe, ale go ciotka napedzi.... po to prze-
cie tu przyjechali! To juz jeden, i najgtéwniejszy,
ktopot ubywa mi z glowy.... ja tak kocham to
dziecko! a nie moge nic dac za nig.... Floryan—
wyborna dla niej partya {p. c¢) Z Zosiag-bo,
spodziewam sig, nie bedzie potrzeba wiele cere-
gieli.... moze zechce sie troche podrozy¢, ale przy-
stanie.... to jej oczy méwia.,., niby zdawatoby sie,
ze jestem za stary dla niej, blizko trzydziesci lat
réznicy.... ale jak tylko jej sie podobam, niema
0 czem moéwié.... | to tatwe do zrozumienia.... le-
pszy stary byle jary, niz tam jaki$§ miokos, goto-
was {zakaszlatsig). To nerwowe.... (p. ¢.) Z poczat-
ku miatem obawe: czy nie bedzie mi wiazit w dro-
ge Karol.... ale to pedant, caly zaprzatniety tem,
jak sie dorobi¢ grosza, pewno i nie mysli o niej,
nie spodziewajac sie posagu {wstaje), a coO zauwa-
zylem, ze ona wiasnie od czasu, jak zaczat bywag,
podwoita wzgledem mnie kokieterys.... tak mi sie
przymila, tak sie stara mi dogadzac.... pieszczot-
Ba4g taskaw, ze t6 tak wszystko ztozylo sie
jakos$ niespodzianie i w pore, bo gdyby nie to, byl-
bym za kilka miesiecy, gdy dojdzie do petnoletno-
§ci, w porzadnych obertasach {patrzy na zegarek).
Fe! myslac o niej, zapomniatem o czasie.... juz po-
winienem by¢é dawno po ostatnim kubku {szuka).
Gdzie kamionka? zostawitem jg tu, na stole. {Ja-
nek wchodzi z lewej strony z zastawg do herbaty).
A! to ty tu nakrywate$ {zirrytowany), gdzie mi po-
dziate$ kamionke z wodg?



Janek (bierze jg zpod stotu, gdzie stata).
Jest, jest, prosze wielmoznego pana., o! (poeto/«).

Radzca.

Trutniu.... ja ci daml.... czy na zto$¢ mi robisz,

zeby mnie irrytowac?
Janek.

Postawitem ja tam umyslnie, zeby sie nie sttu-
kia przypadkiem.

Radca (podstawia kubek).
Lej!
Janek (nalewa).

Juz reszta.

Radca.
Wiem o tern! (p. c. pije) Goscie juz wstajg?

Janek.
Pani generatowa sie ubiera.

Radca.
A pan Floryan?

Janek.

Juz ubrany, widziatem, ze brat dubeltéwke,- pe-

wno péjdzie na bekasy.

Radca (n. s.).
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SCENA Il-ga.
Radca. — Potem Zosia.
Radca (sam).

Zirrytowat mnie tem ghlupstwem, ale to znowu
zanadto! pan guwerner niech mi daruje, takie nie-
uszanowanie domu, w ktérym sg panny na wyda-

+ niu! piekny przyktad swojemu pupilowi (spostrze-

ga Zosie wchodzacg z lewej strony, z cukierniczka j
puszka do herbaty) A, moja turkaweczka krzata sie
juz koto gospodarstwa.

Zosia (catuje Radce w reke).
Dzien dobry wujaszkowi.
Radca.

Dzienh dobry ci, Zosiu (catuje ja w
wstatas?

Zosia.
O! juz od dwéch godzin.
Radca (gtaszczcja po twarzy).

Jeste$s wzorowg gosposig. Kocham cie za to.

Zosia (odchodzi do stotu, na ktérym stawia to,
co przyniosta', n. s.).

Gdybym sie tak dzi$ odwazyta powiedzie¢ mu?
jest w dobrym humorze.

Radca (n. s.).

, Trzeba jednak zaczg¢ wyraZniej przemawia¢ do

Po co on sie wkéczy po tych polowaniach.... le- Ni€j, oswaja¢ potrosze z tem, co jg czeka.

piejby pilnowat swego.... (gtosno) a guwerner?

Janek.

Juwerner? hi, hi, hi, ten wstat najraniej, ale
mu sie nie poszczescito.

Radca (surowo).
Co6z to za Smieszki jakie$?
Janek (do ucha).
Dostat w pape od Magdusi.
Radca.
Pleciesz, niewiedzie¢ co.
Janek.

Jak Boga kocham, w pralni, hi, hi, hi. Wasnie
prasowata panience kotnierzyki. Dobrze, ze go nie
poparzyta zelazkiem.

Radca (unosi sie).

Kto sie ciebie pyta o takie rzeczy? Zawsze mi
musisz znosic¢ jakies$ plotki.

Janek.
Wielmozny pan sie pytat?
Radca.
Ale nie o takie dziecinstwa.
Janek (tajemniczo).

Prosze pana, taki stary, a... tful... przecie to on
pewno niewiele co mtodszy od wielmoznego pana.

Radca.
Wyno$ sie precz!
Janek (odchodzi, n. s.).
Qj> °j, jaki zly sie teraz zrobif!

Zosia (po chwili wahania sie).

Czy naprawde mnie wujaszek kocha?

Radca (patrzy na nia).
Jak tez myslisz?

Zosia (z przymileniem).
Ja mysle, ze troszeczke.

Radca (z usmiechem).
A tybys chciata wiecej? ty, ty....
Zosia.

Bozumie sie, ja-bym chciata, zeby mnie wujaszek
tak kochat, tak kochat.... zebym.... naprzdd, ze-
bym go sie nie bata.

Radca (j. w.).

To ty mnie sie boisz?

Zosia.

A potem, zebym miata do wujaszka nieograni-
czone zaufanie (spuszcza oczy)-, zebym mu mogta
wszystko powiedzied.

Radca.

Odgadujesz moje zyczenia: pragnatbym, zebys$
nie miata przedemng zadnej tajemnicy. Widzisz,
wychowatem cie od dziecifstwa, przywiazatem sie
do ciebie. * "

Zosia (ktadzie mu gtowe na ramieniu).

Bardzo?

Radca (wzruszony).

Bardzo! (piesci sie z nig, chce méwie, jakby wal-
czyt z soba-, po chwilin. s). To jakos$ trudniej przyj-
dzie, niz myslatem (p. c.). To wszystko dobrze, ale
powiedz mi o sobie, ty: czy mnie kochasz?

Zosia.

Niby wujaszek nie wie!

dawng

Radca.
Kochasz? a jak?

Zosia (rzuca mu sie na szyje).

O! tak! (catuje go, Radca zaktopotany, p.c. z uczu-
ciem), jak rodzonego ojcal

Radca.
Ojca? Cn.s.) Ba, i bardzo!
Zosia.

Widzi wujaszek: ja datam dowaod, a wujcio jesz-
cze nie.... bo to nie chodzi o piekne stowka, tyl-
ko o czyn.

Radca.

Naprzykiad ?

Zosia. *

Naprzykiad... kiedy nie wiem, jak to powiedziec.
Radca.
No juz $miato, $mia’o, kiedys$ zaczeta.
Zosia (predko).

Tylko jak pov/iem, to niech wujaszek nie bierze
tego znowu zanadto literalnie.

Radca.
Jakto?
Zosia.

No, bo ja tylko chce zrobi¢ jedno pytanie, tak,
ogoblnie (n. s.). Bede Smielsza.

Radca.
Wiec stucham.
Zosia.

Naprzyktad.... bo widzi wujaszek, mnie tu tak
dobrze przy wujaszku, ze w niebie nie bytoby le-
piej, ale....

Radca (z pewna niecierpliwoscia).
Ale c6z?
Zosia.

Ale zawsze przyjdzie czas, ze... dajmy na to, gdy-
b?]/ E‘ez kto starat sie 0 mnie, a ja sie w nim zako-
chata?

Radca (p. c.).

Dobrze zrobitas, uprzedzajac mnie, ze zapytu-
jesz tylko ogolnie. To mnie uspakaja.

Zosia.
A czy ta mysl tak wujaszka przestrasza?
Radca (rozdrazniony).

Nie moge ci tego w tej chwili wyttumaczy¢é—nie
jestem usposobiony (coraz niecierpliwiej). Zreszta,
moja droga, wiesz, ze pije wody, ze jestem rozdra-
zniony: jak mozesz dotyka¢ podobnej kwestyi, bez
zadnego wzgledu na moje zdrowie? Czyz to jest
dowdd tego przywigzania, z ktérem sie chwalitas?

Z0Sia (zmieszana).

Alboz ja sie chwalitam, méwitam tylko tak, jak
czuje. (n. sj O mo6j Boze! przewiduje okropne
rzeczy.

Radca.

Prosze cie bardzo, jezeli ci mity moj spokdj, a te-
raz, gdy jestem w kuracyi, nawet zycie, nie doty-
kaj rzeczy, ktére mnie draznia..

Zosia (smutna, catuje go w reke).

Przepraszam wujaszka.

Radca (powsciaga sie).

Alez ja sie nie gniewam: robie ci tylko uwage
(wyrywa jej reke). Daj mi pokoj, nie zatrzymuj
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urnie, bo wiesz, ze musze chodzi¢ i unika¢ wszel- za chodzaca (Karol sie $mieje)’, cztowiek, ktory

kich wzruszen (wychodzi na prawo').

SCENA Ill-cia.
Zosia. — POzniej Janek.
Zosia (sama).

No, masz tobie! byt w tak dobrem usposobieniu
jak rzadko, i na nic sie¢ nie zdato, myslatam ze....
tymczasem rozdraznitam go tylko.

Janek (wchodzi z lewej strony z samowarem).

Panienko, hi, hi, hi,—kasztanek rypie od Da-
browki.
Zosia.
Co mi tam!
Janek.

Kasztanek jak kasztanek, ale na nim p. Karol.

Zosia.
Gdzie?
Janek.

Prosto goscincem—jest juz za ogrodem.
Zosia.

Coéz ztad? gosciniec prowadzi do miasteczka.
Janek.

Ale przy goscifcu jest ogrdd, z plotem takim

nizkim, ze go mozna przeskoczy¢ (wchodzi Karol).
A co! widzi panienka,—hi, hi, hi (odchodzi nalewo).

SCENA IV-ta.

Zosia. — Karol (ktéry wszedt z prawej strony
w ubraniu do konnejjazdy).

Karol (catuje Zosie w reke).
Dzien dobry pannie Zofii!
Zosia.
Zkad-ze dzi$ tak ranna wizyta?
Karol.

Jade w bardzo waznym i pilnym iuteressie; juz
miatlem ming¢ ogrod, ale stabos$¢ przemogta i wsta-
pitem na chwile, spodziewajgc sie, ze panig tu za-
stane.

Zosia.

Nazywasz pan to staboscig? dziekuje panu.
Karol.

Przyznaje sie do tego; wszak to tylko dowdd,
jaka wiadze masz pani nademna.

Zosia.

O, nie exageruj pan z ta wladza: wiesz dobrze
ze tak nie jest.
Karol ($mieje sie).
Rozumiem, do czego pani to stosujesz; ale nie
jestem kobietg, abym pod wptywem sentymentali-
zmu zmieniat dziesie¢ razy przekonania i odste-

powat od tego, co raz postanowitem — i to za ze-
zwoleniem pani.

Zosia (urazona).
Panie Karolu!
Karol (bierze jej reke).

Moja droga panno Zofio, porozumiejmy sie....
wszak znasz mnie pani dobrze.

Zosia (wyrywa reke).
0! znam, znam! Jestes$ pan (szuka wyrazenia) pro-

wszystko wyraza w cyfrach — nie pojmuje, ze lu-
dzie majg przeciez serca i niekoniecznie juz zyja
z exploatowania drugich (zapala sie) cztowiek nie-
dowierzajacy i podejrzliwy, posadzajgcy kazdego
0 interessownos$¢, a sam....

Karol (korczy).

Najinteressowniejszy pod storicem! zgoda na
wszystko: jestem interessowany i rachujacy na
zimno, jestem cztowiek niepoddajacy sie uczucio-
wosci: a przeciez pokochatem pania pierwszg i je-
dyna mitoscia, i jezeli serca nie mam na pokaz, to
dlatego, ze zachowatem je w catosci dla pani....
czyliz masz mi to za zite?

Zosia.

Zbywasz mnie pan zarcikami.

Karol.

Bynajmniej! Mowie prawde. Od chwili, gdy po-
zyskatem pani wzajemnos¢ i stowo, uwazam sie za
zwigzanego z nig na cate zycie, bo przysztos¢ nas
obojga jest odtad wspolng. Obowiazki moje sg
wielkie: wiec nie miej mi pani za zle, ze nie, tra-
cac czasu na czutostkowosé, pracuje nad wznie-
sieniem podwalin naszego przysztego szczeScia,
zaczynajac od zapewnienia dobrobytu.

Zosia (frowwzww).

To najpierwsze.
Karol (2 uémiechem).

Nalezysz pani do szkoly romantycznej: nawet
w chatce byle z nim!

Zosia.

O! tylko nie z panem, bardzo przepraszam, pa-
nu trzeba zaraz patacéw.

Karol (nie odpowiada na to, i méwi dalej, j. w.).

Przesliczne to w teoryi, ale nie w praktyce.
1 c6zby nas czekato, gdybym opuscit rece? Jestem
na dorobku i musze teraz by¢ czynnym z podwoj-
ng energia, zrzekajac sie wszystkiego, co moze
mnie odrywac¢ od pracy, ktérej celem jest zape-
whnienie pani bytu.

Zosia.

Wszakze ja panu z tego zarzutu nie robie....

Karol.

Wiem, tylko z czego innego i takze nie masz pa-
ni racyi. Nazywasz to uprzedzeniem, przywidze-
niem, Kiedy ja....

Zosia.

Zawsze mam i mie¢ bede o to zal do pana. Jak
mozna, na podstawie domystow i podejrzen, tak
Zle trzymaC o cztowieku z najlepszem Sercem,
ktéremu badzcobadz, chociazby byto co$ prawdy
w panskich przypuszczeniach, winng jestem wdzie-
czno$¢, bo mnie wychowat i otaczat przywigza-
niem, na réwni z rodzong cérka?

Karol.

Dowiem sie prawdy dzis$ jeszcze, bo wihasnie ja-
de na poczte, zkad otrzymatem awizacyg na wa-
zny list, a poniewaz nadestany zostat z miejsca,
zkad spodziewalem sie odpowiedzi, wiec bedzie
ciekawy. Wstgpie tu z powrotem i pokaze go pani.

Zosia.

Ah! Boze, ja sie tak tego boje. Czy pan poj-
mujesz, jakby to byto dla mnie okropnie, gdyby to
wszystko okazato sie prawda, straci¢ wiare w te
go, ktérego sie kocha jak ojca! Ah! chetnie zrze-
ktabym sie wszystkich korzysci materyalnych,
byle zachowa¢ chocby juz tylko illuzya.

Karol.

Panno Zofio! W zyciu jest tyle illuzyi, ktére
sie rozwiewaja same przez sie, ze okupywac ich
trwanie dlatego tylko, aby sie tudzi¢, zbyt wiele-
by kosztowato. Zresztg, nie sadZ pani, abym kre-
powat jej wole i chciat kierowa¢ instynktem,
w ktéry mam wiare — mianowicie w tym razie.
Postapisz pani tak, jak ci podytkuje serce, ja tyl-
ko chce panig postawi¢ w sytuacyi, ktora ci sie
nalezy. Roztropno$¢ radzi staé wobec przeciwni-
ka z bronig w reku; wdéwczas mamy wolne p'ole
do okazania wszelkiej wspaniatlomyslnosci, roz-
zbrojeni,musimy zdac¢ sie na taske i nietaske, i mo-
zemy pas¢ ofiarg. Bedzie jak pani zechcesz, ale
ja swoje zrobie (catuje ja w reke). Dowidzenial

Zosia (Sciska jego reke).
Ah, panie Karolu!
Karol.

Jestes pani aniotem, ale jak aniotowie — jeste$
niepraktyczna.

Zosia.

Wstydz sie pan.
Karol.

Pozyczasz od nich skrzydet i gotowas, jak oni,
poprzesta¢ na ambrozyi niebieskiej za cate pozy-
wienie.

Zosia (¢ywo).

To z korzyscia dla pana, bo gdybym byia inna,
miatabym wielkg pokuse przypuszczac, ze to
wszystko co pan robisz.... (wstrzymuje sig).

Karol.

Robie z interessownosci? By¢ moze, ze tak jest
nawet (znowu catuje jej reke). W kazdym razie,
czy z anielskiemi skrzydetkami, czy bez, kocham
panig i kocha¢ nie przestane, a temwiecej nawet,
gdyby dzisiejszy list ziscit pani illuzye, a rozwiat
moje domysty. Jeszcze raz, do widzenia (wychodzi
naprawo).

(Dalszy cigg nastapi)

LOSY IDALKI.

—Tak wiec panowie mo,—mdéwit p.Zenoni w je-
dnem towarzystwie, czysto mezkiem, jakie sie
u niego zbierato, nie na same tylko karty i kieli-
szek.—Powiadam wam, ze assystujemy wszyscy, jak
jesteSmy, czemus, co sie w oczach naszych, mimo
woli naszej dokonywa, a cobym nazwat przetapia-
niem w jednym tyglu wszystkich dawnych czyn-
nikéw sktadowych zycia starej Europy. Jaki tam
bedzie z tego aliaz? Chciatbym, zeby dyabet na
pytanie to odpowiedzie¢ nie umiat.

— Rzecz prosta — odpowiada Zenonowi hrabia
Artur— ze ludy znuzone jatowoscig usitowan bur-
zoazyi, ktérej gwaltem chciato sie rzadzi¢, bez
powotania i uzdolnienia do rzaddéw, rzucg sie po
ratunek w objecia dawnej, starej, arystokracyi
rodowej.

— To co$ tak prostego, jak obrecz — przerwat
hrabiemu, wieczny jego antagonista pan Franci-
szek, wspotpracownik redakcyi jednego z pism
warszawskich—a jasnego jak stonce, ze lud, zapo-
mniawszy o lochach, zamkach feudalnych, o ja-
rzmie panszczyzny, o tancuchach i batach, nieza-
wodnie rzuci sie w panéw objecia, aby uzywac
napowrot tych wszystkich stodyczy....

— Z tobg moj drogi, bo i rozumowania niema—
mowit nieco urazony Artur—myslisz, ze arysto-
kraeya nowa bedzie postepowaé jak dawniejsza?

— Jesli bedzie postepowac inaczej, to nie be-
dzie sobg—zywo odpart redaktor,

— Céz pan na to?—zwrdcit sie do mnie hrabia,
jakby szukajgc poparcia dla swego zatozenia.



— Ja sadze, ze spor sie toczy o rzecz, ktorej
juz niema. Tych utytutowanych potomkéw na-
szych historycznych imion, najczesciej bedacych
w ustugach takich, co majg wiadze, lub pienigdze,
za arystokracya nie uwazam.

— Arystokracya-—to osobne ciato, cech, zakon,
bractwo, kasta najczesciej, ktorej pewne przywi-
leje stuzg. Waobec réwnouprawnienia wszystkich,
bez wylgcznosci, jaka nadaje przywilej, o.jakiej
moze by¢ arystokracyi mowa?—nie rozumiem;
a gdzie ona moze u nas obecnie by¢, przy warun-
kach jakie spoteczefstwem naszem rzadzag? takze
nie wiem. Arystokracyg istnieje jeszcze w An-
glii, poczesci w Niemczech: gdzieindziej jej chyba
niema; sg tylko rozprzezeni, pojedynczy ludzie,
z pretensyami do arystokratycznych przekonan.

— Tak jest a nie inaczej—rzekt Zeno —wszyst-
ko w jednym ogromnym tyglu réwnosci sie prze-
tapia, na substancya, catkiem nam niewiadomej
wartosci, a na dowdd powiem wam: co za dziwng
odebratem dzi$ wiadomos¢ w liscie przyjaciela.

— Co takiego?—zawotali ciekawsi, radzi moze
iz rozmowa na pole anegdotyczne schodzi.

— Znaliscie wszyscy —moOwit Zenon — hrabine
Idalig O....

Posypaty sie wspomnienia w ksztatcie odpo-
wiedzi.
te boginig salo-
néw warszawskich, przed dwunastu laty? Te py-

szng blondyne o oczach jak szafiry, pierwszorze-

dna pianistke, co oddawato Szopena, jak nikt ni-
gdy?—Coz sie z nig stato?

— Nie zgadniecie nigdy—odpowiedziat Zenon—
chocébyscie odgadywali do jutra.

— Styszatem, ze stracili majgtek — rzekt kto-
ry$—dramat to u nas dosy¢ pospolity. No, teraz
jest pewno guwernantka i lekcye daje na fortepia-
nie; moze prowincyonalng aktorka;, moze gdzie
sprzedaje wode sodowa; najpewniej wyciera gdzie
katy bogatych krewnych, albo dla skrécenia cier-
pien biedy uzyta fajerki z weglami lub zazyia
strychniny. Jedno z tego by¢ musi, bo to juz zwy-
kty finat nieoglednosci i marnotrawstwa, a oboje
mysle¢ o przysztosci nie chcieli.

Nie — odrzekt Zenon— mieszka w dawnym
swoim patacu... ale w charakterze bony przy dzie-
ciach dawnej-pachciarki, a dzi$, catych tych débr
dziedziczki.

Wiadomos¢ o tak straszliwej zmianie w losach
pieknej hrabiny wywarta na mnie glebokie wra-
Zenie. Bylem prawie wychowaricem domu jej oj-
ca, korrepetytorem czas jakis jej braci; przez pro-
tekcyg starego hrabiego,, otrzymalem pierwsze
moje urzedowanie; pamietatem ja przeslicznera
dzieckiem, jakie rysowac umiejg tylko arty$ci an-
gielscy—dzieckiem, ktére otaczat, zbytek wyrafi-
nowany, nieopatrzny 6w zbytek, co byt piekielnym
ojcem obecnej jej nedzy.

Pamietam wychowanie Idalki. Caty dom ulegat
jej kaprysom. Dwie guwernantki, ochmistrzyni i
cztery stugi, przeznaczone byty do stuzenia matej
0sObce. Czasami przychodzita jej fantazya za-
przegac te stugi jakby konie, do wbdzka, w ktérym
rozpierata sie wspaniata, automatycznie porusza-
na lalka. Nieraz przyszta dama wielkiego Swia-
ta uderzyfa postugujace jej o6bjecium. Nikomu
nawet na mysl nie przyszto strofowaé¢, napomi-
na¢, powsciggac¢ zte. Ulubienica matki, nastep-
czyni jej na tron mody, byia istota przeznaczonag
do deptania po ludziach, a chocby i po siwych
gtowach.—Wielka rzecz gtowa stugi lub chama!

Wychowanie jej byto jaknajdziwaczniejsze; fi-
zycznie przypominato starania, jakie dajemy nie-
wypierzonemu jeszcze kanarkowi, w puchach
klatki. Nie lepsze byto pod wzgledem moralnym;
dosy¢ powiedzieé¢, ze dla tak zwanej emulacyi,
chowano przy Idalce, kanaczku rodzicielskim,
dwie lub trzy panienki, corki biednych officyali-
stow dla wspdlnej z nig nauki; ale te za nie-
uctwo hrabianki otrzymywatly rézue kary, od
francuzkiej guwernantki, ktéra znajdowata to zu-
petnie stusznem, twierdzac, ze tak chowajg dzieci
po ksigzecych domach we Francyi, co niemato
znowu schlebiato préznosci hrabiny matki.

Dobry grunt wszakze serca ldalki sprawit to,
iz matoco ucierpiata od skutkow tak przewrotnej
edukacyi; wyrastata na znakomitg pieknos¢, a lu-
bo moze byta dumng i pr6zng — mogtoz by¢ ina-
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czej? — nie okazywata tego w sposéb gwattowny,
byta grzeczna, tagodna, miata nawet dobre in-
stynktu, gdy szto o dopomozenie komu.

Pamietatem jg pbzniej po powrocie z Paryza,
w catym rozkwicie wdziekéw, szczebioczaca po-
francuzku i angielsku, owiele lepiej anizeli rodzin-
ng mowg. Wyrywano jg sobie po salonach war-
szawskich; wtedy-to rozgloszono, ze nikt lepiej od
niej nie moze gra¢ Szopena, reputacya ta sie usta-
lita, lubo co do mnie, to nieraz pytatem siebie: czy
mozna odda¢ mysli tego mistrza dzwiekéw, smut-
ku-i melancholii, nie doznawszy na sobie tych
uczué, chyba z ksigzki?

Niedtugo potem wyszta za maz za hrabiego O...,
bardzo bogatego cztowieka.

Odtad stosunki sie nasze przerwaty. Nie stwo-
rzony na dworaka, lubo bardzo grzecznie przez
oboje zapraszany, ani razu w domu ich nie bylem;
graty tu niemala role i wzgledy, ze wydatki na
rekawiczki, dorozki, i inne nieuchronne dla bywa-
jacych w wielkim $wiecie, przechodzity skromny
budzet kancellisty.

Widywatem wiec tylko ldalke zdaleka, w lon-
dynskim jej faétonie; byt jasno-btekitny a aksa-
mitem karmazynowym wybity, zaprzezony w pa-
re siwo-jabtkowitych koni, ktore stanowity przed-
miot zywej zazdrosci dla sportsmenéw Warsza-
wy. ldalia odbierata hotdy calego miasta, to
jest wszystkich prozniakéw, pedziwiatrow i ele-
gantdw. Gloszono wszedzie ojej dobroczynnosci,
uprzejmosci, stawili ja w wierszach okolicznoscio-
wych poeci, oczywiscie minima gens. Potem sty-
szalem, ze co zima wyjezdza tam, gdzie sobie ren-
dez-vous daje caty swiat modny bogaczy: wiec do
Rzymu, Paryza, Nicei lub Florencyi.

Bracia lIdalii, dawni uczniowie moi, z choroby
piersiowej na wyspie Maderze poumierali; umart
i stary hrabia wkrétce po nich ze zmartwienia,
nie doczekawszy sie z ukochanej cérki wnukow,
bo matzenstwo to, tak szczeSliwe pod wszelkiemi
wzgledami, skazane byto na bezdzietnos¢.

Po tem wszystkiem, co tu opowiadam, dowie-
dzieé sie nagle bez przygotowania—bo ani o upad-
ku majatkowym hrabiego O., ani o $mierci jego nie
styszatlem—ze bogini ziemska Idalia ma by¢ bong
u wiasnej pachciarki, zakrawato na rodzaj fanta-
stycznej zmory, ktéra sama bezsensowoscia swoja
nas dfawi i dusi. ,,Przecie, méwitem do siebie,
mogta obra¢ dla siebie tysiaczne inne zawody,
pra¢ koronki, szale, utrzymywac rachunki, robié
na drutach ponczochy; ale zosta¢ bong u pachcia-
rzy!— zdawato mi sie czem$ niepodobnem.

Tymczasem, po blizszem sprawdzeniu, rzecz o-
kazata sie zupelnie prawdziwg. Przyjaciel Ze-
nona, donoszgc o smutnym fakcie, podzielat moje
zdania i posuwat je dalej. ,,Wotatbym owiniety
od mrozu ptachtami, kamienie ttuc, niz stuzyé
u dawnego pachciarza mojego iuczy¢ zydowskie
dzieci."

Nagle przeleciata mi przez gtoweraysl:—,, A mo-
ze ona w te dzieci zydowskie, wszczepia prawdy
ktoryehby one inaczej nie znaty i nic nie wiedzia-
ty o nich?"

Ta mysl pocieszajaca zaczeta rozprasza¢ chmu-
ry, jakie sie zbieraty w umysle, ilekro¢ wspomnia-
tem dawng ldalke. Nazajutrz, gdym nad tym
przewrotem w losie hrabianki dumat, wypadto mi
z tego dumania, ze jako zawdzieczajacy'cate
moje obecne potozenie, zmarlemu hrabiemu obo-
wigzany jestem, znowu corce jego w niedoli po-
grazonej, nies¢ pomoc wedtug moznosci.

Miatem z piecdziesigt rubli oszczedzonych na
chorobe; mogtem dosta¢ urlop, bo przez czas-su-
miennej stuzby, nie bratem go jeszcze nigdy: nie
byto wiec nad czem sie zastanawia¢é. Obowigzek
przedewszystkiem, a méj byt Swiety: dotrzec¢ do
miejsca, przekonaé sig, i oile mozna, corce dawnego
dobroczyncy pomdédz?

Po niedtugim namysle siedziatem juz w wago-
nie kolei i po kilku dniach nuzacej drogi bytem
na miejscu.

Widok opustoszenia, jakie owladneto to migj-
sce dawnych magnackich rozkoszy byt dla mnie
w tej chwili prawie obojetnym; $pieszytem ogla-
da¢ zywa ruine tych wielkosci, lIdalia.

W marmurowej sieni jaka$ umorusana dziew-
czyna myia garnki: jg wiec o panig ldalig spy-

tatem: ,,Pani dziedziczka—odpowiedziata mi—na
gorze, w swoim pokoju; pewno przy nauce dzieci."

W istocie, wszediszy po kilku schodach do
wskazanych drzwi, zastatem Idalke zajetg lekcya-
mi z pannami Ozer, (jak nazywano teraz corki
dawnego pachciarza) Mosza, ktérego dobrze
pamietatem z owych czaséw, gdy jeszcze godzi-
nami catemi wystawat na ganku patacu starego
hrabiego, zanim go zaufany jego kamerdyner
wpuscit przed innymi do pana.

Idalia nadspodziewanie wygladata wecale do-
brze, ani tak zmieniona, ani tak nieszczesciami
przygnebiona, jak sobie wystawiatem: przeciwnie
zachowata dawny ton arystokratyczny w obej-
$ciu, ktdry mnie niepomatu zadziwit. Czutem
sie podawnemu wobec niej, nieSmiatym; sam nie
wiedziatem, jak jej objasni¢, ze przybytem w roli
protektora, gdy po przypomnieniu sobie mojej
osoby, powitaniu bardzo serdecznem, przyjaciel-
skiem, raczyta spyta¢: co mnie w te odlegte strony
sprowadza?

Trzebaz byto nakoniec przejs¢ ten rodzaj Ru-
bikonu. Zdobylem sie na odwage i odpowiedzia-
fem pokrétce, ze che¢ pomozenia jej w czemkol-
wiek, ktére uwazalem dla siebie za obowiazek,
przez pamie¢ na dobrodziejstwa, jakich doznatem
od jej ojca; napomknatem bardzo niesmiato, iz
mozebym potrafit jej wyrobi¢ w Warszawie od-
powiedniejsze pomieszczenie.

— ,,Bardzo panu dziekuje — odrzékia hrabina,
podajac mi reke.—Wadzieczno$¢ jest tylko udzia-
fem dusz szlachetnych, dlatego jej na Swiecie wo-
gole mato. Nie dziwi mnie, ze zdaleka potozenie
moje mogto sie wydawaé panu nie takiera, jakiem
jest w istocie, to jest jak dla mnie, co tyle prze-
sztam—przyzwoitem, zno$nem. Mam do czynienia
z ludzmi dobrymi, ktérzy mnie szanujg, umieja
uwzgledni¢ moja pozycya, a tosamo zdola zastg-
pi¢ wiele juz z tych rzeczy, ktorych mi braknie.

,»Opowiem panu smutne moje losy. To lepiej pa-
na przekona, niz gdybym ztozyta najoczywistsze
dowody, iz potozenie moje w tym domu, ani mnie
ani godnosci mojej nie skazuje na zadne udre-
czenia.

(Dalsay ciag nastapi).

Z APENINOW

(Dalszy ciag).

Goéral apeninski bardzo mato zada i bardzo ma-
o potrzebuje od miasta, bo, jak Robinson na swo-
jej wyspie, starczy sam sobie. Zywi sie tem, co
jego pole i sad mu wyda, a w kazdej kamiennej
kazie stojg pod Sciang krosna, na ktérych kobie-
ty tkajg gruby, z welny kéz lub czarnych owiec
samodziat i mocne konopne pt6tno. Ale w ezasie
willegiatury, gdy mieszczuchy szukajg po doli-
nach chtodu i ozywczego gor powietrza, gorale
i goralki schodzg tam czesto, przynoszac swoje
doskonate masto, ser, jaja, pyszny dréb' tuczony
kasztanami, wreszcie cudownie fwonne poziomki
alpejskie. Doroczne jarmarki na Sw. Jana Chrzci-
ciela i na Sw. Magdalene, to jest 24 Czerwca
i 22 Lipca, stanowig znaczace epoki w zyciu goé-
rali i ludnos$¢ najdalszych wiosek spuszcza sie
wtedy w doline, znoszac i spedzajac z goér, co kto
ma do sprzedania, a wzamian kupujgc te przed-
mioty zbytku, ktérych géry dostarczy¢ juz nie
moga. Jest to najprostszy i prawie Zze pierwo-
tny handel zamienny; przeciez tyle jest przytem
hatasu, gadania, kuszenia z jednej strony, opiera-
nia sie z drugiej, jakgdyby targ szedt o skarby
cezarow. Od pierwszego brzasku dnia juz tu jest
gwar, Scisk, przeklenstwa i ta goraca, namie-
tna wioska giestykulacya, ktdrg jednakze roz-
wijaja gtdwnie przekupnie miejscy, bo goral
apeninski ma w sobie wiele powagi i surowosci
iscie rzymskiej. Halas powstajgcy z tego wszyst-
kiego, wzbija sie do gory i dochodzi do wiosek
wyludnionych w tej chwili, podobny do szumu



batwandéw morskich; gdy tymczasem ogromne
wience cebuli, motki konopnej .przedzy, gory fig,
winogron, kasztandéw, wspotubiegaja sie ze sto-
mianemi kapeluszami, garnkami z polewanej gli-
ny, przyrzadami do siarkowania wina, wreszcie
kolorowemi chustkami, tasiemkami, btyszezacemi
klejnotami z tombaku, igtami i naparstkami z mo-
sigdzu. Jegomo$¢ z kedzierzawemu wiosami trzy-
ma przed sobg kasetke petng matych paczek je-
dnego ksztattu i wielkosci i zaprasza signorow
i signoryny, aby probowaty szczescia w loteryi.
Los kosztuje solda:—Alla pesca e alla fortuna—
wota—un soldo I'una! un soldo l'unal... i oto, mio-
dy, piekny, ogorzaty géral, z sokotem pidrem
u pilsniowego kapelusza, pierwszy odwaza sie
sprobowacé szczescia. Przystepowat do stolika
Smiato, z lekcewazacg, dumng ming, ale teraz
staje sie uwaznym i chwiejnym: patrzy, patrzy na
bilety, z ktérych ma wybra¢ jeden, potem tez
z jakiem$ ocigganiem sie otwiera paczke swoje
i—wyciaga z niej, ku ogdélnej admiracyi cieka-
wych widzow, przepyszna, $wietnie czerwong
chustke perkalowg na.szyje. Przykfad i razem
zazdros¢ popycha innych, ktorzy juz zaczynajg
sie ttoczy¢, niemal wihazi¢ naplecy drugiemu, kté-
ry wygrat pierscionek z koralowem oczkiem,
astuga fortuny, wytrzasajacy te wszystkie skarby
ze swej kasetki, szepcze mu do ucha, ze rumianna
jak jabtko, czarnowtosa dziewczyna, w tylkoco
kupionej pasterce stomianej powinna go dostac.
Goral sie odwraca, patrzy zukosa na swoje 0go-
rzatg belle, a tymczasem juz kto$ inny stanat
przed kasetkg. Ale gwiazda szcze$eia u wygry-
wajacych zaczyna jakos stabnaé, budzg sie szme-
ry niezadowolenia, nawet grozby, stycha¢ wyra-
zy: ,Ztodziej!l... oszust!..." az znowu jakas wielka
wygrana--para czarnych jedwabnych mitenek, kto-
re wygrat oberzysta z niedalekiego albergo, zotty
baranicowy pugilares, ktory dostaje sie pastuszce
k6z — poprawia humor publicznosci i reputacya
kramarza, ktérego skérzana kieszen, zawieszona
na piersiach coraz pecznieje od zebranych soldow.

Ale skrzypcei flet, odzywajace sie z niedalekiego
corte, 0znajmiajg przytomnym, dalekim i blizkim,
ze buraitini rozpoczng wkrotce przedstawienie
swoje i piazza wyludnia sie natychmiast, tlum
tloczy sie w inng strone, aby $miac sie szalenie,
lub przechodzi¢ wszystkie ,,0d nadziei do rozpaczy
stopnie”, w miare tego, jak maryonetki, ktore
$pieszy podziwiaé, rozegrajg przed jego wzrokiem
okrutng tragedya, lub wesotg farse. Lecz nie
nalezy sie nic dziwi¢ temu pierwotnemu entuzya-
zmowi, lub homerycznej wesotosci gorala, trzeba
przypomnieé sobie pierwej samotnos¢ jego wsréd
jaréw goérskich, kedy zyje rok caty. Z tego teatru
maryonetek, z tej taski lub nietaski losu, ktéra
objawita mu sie przy pudle loteryjnem, z twarzy,
stéw, spojrzen tych ludzi obcych, z ktérych kazdy
obrat go z czego$, wzigt wiecej niz dat, goral
zrobi sobie karm’ dla mysli, dla wyobrazni swojej,
na rok czasu okragty. Gdyby nie te jarmarki,
zdziczatby ws$réd kamieni i hal, ktére go zywia
i ostaniajg od gniewu zywiotow.

Druga obok jarmarku uroczystos$cig w zyciu
gorala jest odpust. Kazda wioska goérska jest
przez jeden dzieh wroku miejscem wielkiego zbie-
gowiska blizszych i dalszych sasiadéw; Swieto
patrona, pod ktérego wezwaniem wzniesiony jest
parafialny kosciot wioski, obchodzi uroczystem
nabozenstwem odpustowem i piazzeta wioski jest
wtedy petna ludzi Swiatecznie ubranych, a staro-
zytna Swigatynia nie moze obja¢ thumu, ktory tez,
jak woda przelewajgca sie poza brzegi wezbra-
nej rzeki, zajmuje kamienne stopnie drzwi wcho-
dowych i cze$¢ cmentarza, otaczajgcego kosciét.
Przypomina to niestychanie nasze wioskowe od-
pusty, nasz wioskowy lud pobozny i przyznam sie,
ze mi migkto dziwnie serce, na widok processyi
pod gotem niebem z rozwitemi choragwiami, z o-
brazami Swietych, ktére niesiono na malowanych
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drazkach, z zéttemi woskowemi Swiecami w reku.
Ludku zbiera sie wtedy jakie kilkaset, dziewcze-
ta w biatych zastonach sypig kwiaty przed ksie-
dzem, ktory postepuje z monstrancyg. Jak u nas
na Boze Ciato, sg tu urzadzane oltarze, przy kté
rych processya zatrzymuje si¢, modli i znéw idzie
dalej, $piewa monotonnie piesni pobozne, ktérych
nuty przypominaty mi réwniez dawne czasy i ni-
gd%/nie_zappmniane strony. ] .

wigilig Sw. Jana gorale apeninscy palg tez
sobdtki. Spotkatem tensam zwyczaj i w Irlandyi,
ale tak tam, jak tu, lud niema zadnych co do tego
tradycyi. Pali te ognie, jak dziady ich i pradzia-
dy jego pality je; on sie nauczyt to czynic¢ od oj-
coéw swoich — i to juz wszystko. Opowies¢ pa-
stuszka ko6z, ktérego sie o to wypytywatem
brzmiata tez podobnie jak u nas odpowiedziatby
Stach lub Jontek:—,, Tak-sie godzi“...

Isg tu takze takie, jak u nas, miejsca cudowne,
wsréd pustkowia, gdzie nastapito przed wybrang
dusza pobozna objawienie sie jakiego$ Swietego
lub Swietej. Wioski lud, tak jak nasz, szczegol-
niej jest nabozny do Matki Boskiej, wiec tez tak-
samojakunas, znajduje sie tu najwiecej cudownych
miejsc objawienia sie Najéwietszej Panny. Je-
dnem z takich jest pustelnia w Gallicano, dokad
w Maju i we Wrzesniu lud goralski pielgrzymuje
licznie w dni niedzielne. Gallicano to juz wia-
Sciwie nie Apeniny; dolina Garfagnana znajduje
sie naprzeciwko nich, u stép Alp Apuanskich,
czyli gor Oarrara. Miasteczko Gallicano lezy
w tej dolinie. Domy wysokie, kamienne, jak tu
wszedzie, stare, z lozami o rozwartych arkadach,
ciggna sie z obydwdch stron wazkiego parowu,
ktorego prostopadle wznoszace sie sciany pokryte
sg od gory do dotu pyszng firankg wijgcej sie zie-
lonosci. Powyzej miasteczka wawoz spojony jest
przez starozytny wodocigg, przeprowadzony przez
pojedynczy, ostro zarysowany tuk gotyckiej ar-
kady; pustelnia znajduje sie o trzy wioskie mile
dalej, juz miedzy gérami, zajmujac mata, natural-
nie utworzona, platforme, wznoszaca sie ponad
lesistym jarem i otoczong wkoto urwistemi, c-zer-
wonemi skatami, strzelajgcemi wysoko w gore.
Koscidt i dzwonnica tak sg wposréd nich zbudo-
wane, ze bok skalistej gory tworzy zarazem je-
dne ich $ciane. Jest to miejsce niewymownie
piekne, rzeczywiscie romantyczne; w wigilig naj-
uroczystszego Swieta, przypadajacego tu odpustu
w dniu Najswietszej Panny Porta Coeli, pielgrzy-
mi z dalszych, a mozna powiedzie¢: bardzo dale-
kich, okolic $ciggajg sie juz na wieczor. Mezczy-
Zni mieszczg sie w poblizkiej foresteria, kobiety
nocujg w kosciele, ktéry zajmujg zaraz po niesz-
porach. Ludno$é ze stron blizszych przybywa
tez kompaniami od rana samego. Kompanie te
wyruszajg od siebie o $wicie, a nawet przed $wi-
tem, $pieszac tak, aby zdazy¢ na msze poranna,
po ktdrej dzwony zaczynaja sie odzywac kolejnie
dla kazdej kompanii w sposéb wiasciwy i znany
zgromadzonemu ludowi, dajgc znak zbierania sie
z powrotem do domu. Ostatnia druzyna wyrusza
w potudnie i pustelnia pograza sie znowu w uro-
czystej swej eiszy, ktOrg przerywa tylko $piew
bardzo tu licznego ptactwa leSnego. Dzisiejszy
kosciot, pod wezwaniem Marya Porta Coeli, istnieje
od 1671 r., ale stat tu niegdy$ inny, owiele star-
szy, wcielony w mury obecnie wznoszacej sie tu
Swigtyni. Pustelnik, ktéry przez $Swigtobliwos$¢
swoje miejsce to rozstawit, zyt w X wieku. Gora
Sw. Pellegrino w Apeninach Modenskich jest tez
miejscem licznych, a nawet wiele liczniejszych
niz Gallicano, pielgrzymek. Przez wszystkie nie-
dziele i dni Swigteczne w miesigcu Maju ciagna
tam ttumy gorali.

Wszystko to jednak, catyten, tak rozmaity ruch
zycia, ktére przez lato pulsuje wséréd dolin i wa-
wozOw, parowow apeninskich, konczy sie nagle
za nadejsciem zimy. Snieg zasypuje wszystkie
drogi: zatem kazda z tych wsi gorskich zostaje'

zinskiego. — Losy ldalki. — Apenniny, (dalszy cigg), przez P. Z.
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zupetnie odcietg od reszty Swiata i tylko tez star-
cy, kobiety i dzieci, pozostajg tu na strazy ognisk
domowych, cata ludno$¢ mezka schodzi nadot,
szukajac roboty. Znanem tu jest z tych okolic
wychodztwo do Ameryki. Emigranci wracaja
jednak do domu czesto po dwudziestu i wiecej la-
tach wloczegi i pracy na dalekiej obczyZnie,
z trochg grosza wystarczajgcego na zakupienie
domu i;gruntu we wsi rodzinnej. To tez turysta,
zwiedzajgcy te gniazda na skataeh, zadziwi sie
nieraz, gdy ustyszy nagle wiesniaka odzywajace-
go sie don poangielsku, jezeli powlosku rozmo-
wic sie mu byto trudno. Mnie spotkata niespo-
dzianka wieksza jeszcze: goéral jeden umiat bar-
dzo dobrze kilka frazesbw popolsku, i dowie-
dziawszy si¢j zkad jestem, nazwatl mnie ,,Jasnie
pan“., Ten wedrowat po S$wieeie z obrazkami:
byt i u nas, znat dobrze Warszawe, Krakéw, byt
w Czestochowie, i nosit nawet medalik z Matka
Boska Czestochowska. Zrobit mi bardzo dobrg
reputacyg miedzy ludem tamtejszym,, opowiada-
jac, ze wszyscy Polacy kochajg Wiochow i wie-
rza tak w Pana Boga, jak i oni, sg uczciwi, po-
bozni ludzie. Szczegdlnie pozyskaty sobie jego
serce wiejskie dwory nasze: wszedzie go tam na-
karmiono dosyta i zawsze co$ utargowa!. Z tych-
to gorali rekrutuja sie po wiekszej czesSci owi
przekupnie Swietych obrazow, ktérzy z drewnia-
nem pudtem na plecach przechodzg cata Europe.
Ale najwieksza i juz doroczna, stata migraeya
tej ludnosci jest na niziny ido réznych miast wio-
skich i to ma zawsze miejsce w koncu Wrzesnia,
lub na poczatku Pazdziernika, gdy jary i stoki
pagorkéow juz w gérach uprawione i obsiane zo-
staty. Gorale idg do Rzymu i Plorencyi na stu-
zbe, szczegdlniej do cudzoziemcéw, najwiecej do
Anglikéw, przybywajacych tu ttumnie. Inni pra-
cuja w nizinach jako malarze, inni wydzierzawiajg
polowanie, to jest jaki kawatek #taczki lub lasu,
na trakcie dorocznych przelotéw ptactwa i rozno-
Szg po miastach tysigce tej drobnej zwierzyny,
ktérej tu zjada sie nieobliczona ilos¢. Inni dalej
jeszcze szukaja sobie kwater zimowych, puszczajg
sie na Korsyke, idg do Kalabryi i nawet na wy-
brzeza afrykanskie, gdzie tylko budowa kolei ze-
aznych, lub mostu jakiego daje zarobek. W Czerw-
cu i na poczatku Lipca wraca to wszystko do
domu na zniwa, gromadami, na wozach, ktorych
czasem bywa w jednej gromadzie sze$¢, dziesiec.
Jada hucznie przez wioski i miasteczka nizin,
z mysla wesotg o domu, do ktérego kazdy goéral
teskni i $piewajg tez teraz chérem przy akkompa-
niamencie dzwonkow, jakiemi obwieszone sg wy-
sokie chomonta ich koni.

Na niziny podgérskie schodzi gtéwnie lud paste--
rzy, zupetnie w takisam sposéb, jak to opisat
Lorenzo Wspaniaty: pedzac przed sobg stada koni
i bydia, trzody kéz i owiec. Pasto sie to wszyst-
ko przez lato cate na zyznych halach Apeninéw,
i teraz, przed nadchodzacg porg deszczéw jesien-
nych, idzie w niziny w ostatnich dniach Wrzesnia
i na poczatku Pazdziernika. Drogi sg zapchane
tak, ze juz wtedy nikt przejecha¢, ani nawet
przejs¢, tamtedy nie moze, a ryk, bek, dzwieki ty-
sigca dzwonkéw napetniaja powietrze nieopisane-
go rodzaju hatasem. Kazdy pasterz ma do swo-
jej pomocy najmniej dwdch psoéw; on sam niesie
na plecach przewieszone na kiju cate mienie swo-
je. Bawetniany kolorowy parasol dominuje tu
I najpierw w oczy uderza.

(Dalszy ciag nastapi).

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotacza sie
arkusz 11-ty tomu lii-go powiesci pod tytutem:
Az do $mierci.

Kraszewskiego. — Uczuciowi, komedya, przez J6zefa

Redaktor odpowiedzialny Michat Glttcksberg.
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